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ПОНЯТТЯ, РОЗВИТОК, ЕТИМОЛОГІЯ ЖАРГОНУ  
КРИМІНАЛЬНОГО ТА ЙОГО МІСЦЕ В СУБКУЛЬТУРНОМУ 

ПРОСТОРІ (ІСТОРИКО-ПРАВОВИЙ АСПЕКТ) 
 

У статті розглянуто окремі питання такого соціокультурного явища, як 
кримінальний жаргон та визначено його сутності. Досліджено витоки та ос-
новні напрями розповсюдження комунікативного атрибута кримінальної 
субкультури – жаргону кримінального, або ж діалекту кримінального середо-
вища. Також порушено проблему негативного впливу жаргону кримінального 
в суспільстві, де він поширюється протягом досить тривалого історичного 
періоду поспіль.  

Ключові слова: субкультура; жаргон кримінальний (арго); кримінальна 
субкультура; злочинець; кримінальне середовище. 

 
В статье рассматриваются отдельные вопросы такого социокультурно-

го явления как уголовный жаргон и определены его сущности. Исследовано 
истоки и основные направления распространения жаргона криминального, 
который известен как диалект криминальной среды. Также поднимается 
проблема отрицательного влияния уголовного жаргона в обществе, где он 
распространяется на протяжении весьма длительного исторического перио-
да. 

Ключевые слова: субкультура; жаргон уголовный (арго); уголовная суб-
культура; преступник; уголовная среда. 

 
Постановка проблеми. Одну із 

центральних позицій в кримінальній 
субкультурі займає, безперечно, її 
мова –  арго», або жаргон криміна-
льний. За своєю сутністю це явище 
унікальне, у якійсь мірі феноменаль-
не, що займає чільне місце і роль в 
середовищі злочинного світу. Поня-
тійну сутність такого явища, як жар-
гон кримінальний ( арго») не можна 
ототожнювати або обмежувати, роз-

глядаючи його лише як соціолект і 
жаргон крадіїв, за допомогою якого 
члени злочинного світу ідентифіку-
ють себе виокремленою групою, на 
противагу законослухняній частині 
суспільства.  

Жаргон кримінальний – це мо-
ва, лексико-фонетичний склад якої 
застосовується у всьому злочинному 
світі. Як явище міжнаціональне, кри-
мінальний жаргон є загальноприй-
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нятий і абсорбований злочинним 
середовищем. В цілому, жаргон зло-
чинців дуже об’ємний, динамічний, 
термінологія якого здатна виходити 
за межі окремішньої спільноти і зна-
ходити своє розповсюдження та по-
ширення у загальному вжитку.  

Визначена проблематика не 
втрачає своєї актуальності як в зару-
біжних дослідженнях, так і в розвід-
ках вітчизняної науки, для визна-
чення методів забезпечення нейтра-
лізації та протидії небезпечного по-
ширення і впливу на суспільство ко-
нтркультури, та однієї з її важливих 
складових – кримінального жаргону 
(арго). 

Постановка завдання. Мета 
даної статті – розглянути окремі пи-
тання такого соціокультурного яви-
ща, як кримінальний жаргон та ви-
значити його сутності. Дослідити 
витоки та основні напрями розпо-
всюдження жаргону кримінального; 
окреслити вагомі складові проблеми 
поширення і утвердження негатив-
ного впливу жаргону кримінального 
в суспільстві, де він поширюється 
поспіль досить тривалого історично-
го періоду.  

Аналіз останніх досліджень і 
публікацій. Над проблематикою 
сутності кримінальної субкультури 
та її невід’ємною складовою – кримі-
нальним жаргоном, їх роллю і зна-
ченням у суспільстві працювали як 
вітчизняні, так і зарубіжні науковці, а 
саме  Ю. Александров, В. Анісімков, 
Ю. Антонян, Д. Виговський, О. Джужа, 
В. Дрьомін, А. Закалюк, Д. Корецький, 
О. Науменко, В. Пирожков, О. Старков, 
В. Тулегенов, В. Фокс.  

Фундаментальною була робота 
М. Гернета, написана на початку 
ХХ ст. з дослідження історії тюрми та 
психології ув’язнених. Науковець 

детально вивчив типи пенітенціар-
них установ царської Росії та про-
аналізував вплив тюремного 
ув’язнення на особу ув’язненого. До 
сьогодні праця є джерелом інформа-
ції та довідником у вивченні питань 
кримінальної субкультури [1]. Окре-
му площину в вивченні питань роз-
повсюдження кримінального жарго-
ну складають його словники. Лекси-
кографування арго активно розпо-
чалося в ХІХ – на початку ХХ ст. як в 
Західній Європі, так і в Російській 
імперії. Словники В. Ф. Транхтен-
берга (1908 р.), В. І. Лєбедєва 
(1909 р.), В. М. Попова (1912 р.) дов-
гий період слугували за основу лек-
сикографування кримінального жар-
гону, в подальшому неодноразово 
доповнювались. В 80-х роках у Нью-
Йорку видавцем В. Козловським було 
перевидано більшу частину старих 
словників. Також вийшло переви-
дання словника В. Бикова  Русская 
феня  Словарь современного интер-
жаргона асоциальных элементов». 

У сучасний період робота над 
словниками кримінального жаргону 
представлена особливо повно росій-
ськими кримінологами та психоло-
гами  Ю. П. Дубягіним, О. П. Дубягі-
ною, Г. Ф. Смірновим, І. В. Лисак, 
Ю. Ю. Черкасовай, О. С. Єфімовой. 

Не дивлячись на те, що явище 
поширення кримінального жаргону є 
постійним предметом досліджень 
науковців та представників теорій 
субкультур, вичерпних напрацювань 
до загальних висновків та повної 
систематизації дефініцій, окресленої 
проблематики, досі немає. 

Виклад основного матеріалу. 
Термін  субкультура» в науковій 
літературі з’являється в 30-х роках 
ХХ ст. Згодом, в західній науці було 
вироблено трактування субкультури 
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як сукупності норм і цінностей, які 
не ототожнюються з загальноприй-
нятими нормами в суспільстві, спри-
яють підтриманню та розвитку спо-
собу життя, що різниться від тради-
ційного, унормованого даним суспі-
льством. Як підсистема та сутність 
культури, субкультура кримінальна 
є предметом наукового інтересу ба-
гатьох наукових шкіл та почала дос-
ліджуватися як явище в останні де-
сятиліття [2, с. 429].  

Зарубіжна школа криміналіс-
тики, яка представлена працями 
американського вченого В. Фокса, 
розглядає так звані  теорії субкуль-
тур», в основу яких покладено       
проблему особи злочинця (психоло-
гічний портрет, ставлення до ото-
чення) і лише факультативно групи 
в цілому. І тому, кримінальна субку-
льтура виражена середовищем, де 
людина розвивається в групі собі 
подібних чи зграї, члени якої мають 
стійку систему цінностей, що відріз-
няється від загально прийнятої [3, 
с. 139].  

Синонімічним поняттям термі-
на кримінальна субкультура ряд на-
уковців виділяють окремо термін 
 асоціальна субкультура», під яким 
розуміються усі характеристики се-
редовища антигромадської поведін-
ки особи та груп, норми, цінності, 
традиції, звичаї, звички, спосіб життя 
асоціальних угрупувань, що регулю-
ють їх поведінку і ставлення до ін-
ших осіб. Асоціальна субкультура є 
субкультура, норми якої відрізня-
ються від загальносуспільних норм з 
їх ціннісними орієнтирами. Асоціа-
льні групи характеризуються групо-
вою солідарністю, круговою пору-
кою, бравадою злочинною поведін-
ки, кримінальним жаргоном, підтри-
мкою тюремних та злочинних тра-

дицій, ритуалів, низьким рівнем роз-
витку тощо [4, с. 8].  

На думку деяких науковців, 
представники цієї субкультури по-
чинають усвідомлювати себе як осо-
бливу категорію людей, відмінних 
від усіх інших. Таке уявлення про 
себе знаходить підкріплення і в зов-
нішніх формах поведінки, і в особли-
востях свідомості, загалом – в їхньо-
му світогляді [5, с. 225].  

За існуючою загальноприйня-
тою концепцією, першим із розроб-
ників якої був правник Ю. Алексан-
дров, в структурі кримінальної суб-
культури виділяються її наступні 
складові  жорстка групова ієрархія 
(стратифікація), тобто встановлення 
статусу членів злочинного середо-
вища  нанесення татуювань; наяв-
ність прозвищ; відмова від суспіль-
ного життя; обов’язковість насліду-
ванню усталених норм та правил, і в 
той же час присутність системи 
окремих виключень для осіб, які за-
ймають вищі щаблі в злочинній ієра-
рхії; наявність ворогуючих між со-
бою угрупувань, конкуруючих за 
сфери впливу; комунікативні атри-
бути, до яких відносяться викорис-
тання в спілкуванні кримінального 
жаргону (арго), спеціальних жестів, 
виступаючих як засіб інформації, 
спілкування та взаємодії; економічні 
атрибути   общак» та принципи на-
дання матеріальної допомоги є ма-
теріальною базою криміналізації, 
поширення свого впливу на різні 
сфери; поширення тюремної лірики, 
яка виражена, в основному в піснях, 
віршах та міфологізації; алкоголізм і 
наркоманія виступають як 
об’єднуючий засіб та середовище для 
самоствердження тощо [4, с. 8 –10].  

Безперечно, одну із централь-
них детермінант в кримінальній суб-
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культурі займає інформаційно-
комунікативна функція, що застосо-
вується у злочинному середовищі, як 
засіб спілкування  мова –  арго», або 
жаргон кримінальний. За своєю сут-
ністю це явище унікальне, а в деякій 
мірі, навіть феноменальне, так як йо-
му належить одна із провідних ролей 
в середовищі злочинного світу. 

Суто термін з фр.  жаргон» –   
це мова, притаманна певному         
класу, професії, напр., жаргон музи-
кантів, акторів тощо та переповнена 
спеціальною термінологією та вира-
зами. Жаргон кримінальний ( арго» 
– фр. argot ) – це соціальний діалект, 
який виник, розвинувся та існує в 
середовищі декласованих елементів, 
в переважній більшості злочинців; 
має семантико-стилістичні особли-
вості, на противагу літературній  
мові. 

Академік Д. С. Ліхачов, також 
свого часу проводив дослідження 
мовного середовища  арго». Він ві-
дмічав, що зв’язок, який встановлю-
ється словом, завжди односторонній 
– це або сигнал, або певне спону-
кання, тому в основі злочинного 
мислення знаходиться не відтво-
рення і передача власних думок, а 
ефект, який буде справлено на ото-
чуючих, де слово виступає як засіб 
[6, с. 13]. 

Існують численні гіпотези що-
до походження кримінальної мови, 
найбільш відома з них полягає у то-
му, що в основі кримінального жар-
гону лежить мова  офеней», дрібних 
торговців, які задля налагодження 
тісної комунікації та уникнення роз-
повсюдження необхідної таємної 
інформації створили власну мову – 
незрозумілу іншим. Щодо підходів до 
визначення даного поняття, то вони 
досить варіативні.  

Історичні ж джерела, пролива-
ють світло на ті факти, що саме в 
кінці XV–XVI ст. в середньовічній Єв-
ропі, за правління Карла V з’явилися 
перші словники злочинного жаргону, 
наприклад, такий як  Liber Vagato-
rum» – 1528 рік, за редакцією Марті-
на Лютера, де зазначалося, що крадії 
та жебраки – це стародавні плями в 
історії всього світу та, ймовірно, за 
припущеннями, вони існували ще до 
початку цивілізації, так як і їхня мо-
ва. Появу таких словників можна 
пояснити активним розвитком зако-
нів, спрямованих проти бродяжниц-
тва, яке і ототожнювалося зі злочин-
ними видами діяльності. Більшість 
дослідників вважає, що арго увібрав 
в себе значну кількість слів з профе-
сійного жаргону моряків, професій-
них жебраків, тощо [7, с. 8–10].  

У Франції перші згадки про 
словник арго з’являються в ХV ст. та 
напрочуд популярним стає цілий ряд 
художніх творів Франсуа Війона, в 
яких з середини розкривається світ 
кримінального життя. 

У Російській імперії матеріал 
про умовну лексику бродячих торго-
вців (офеня), з’являється в 50–70-х 
роках ХІХ ст. Злодійський жаргон 
виник під впливом офенського, який 
по своїй структурі та суті забезпечу-
вав спілкування артілей бродячих 
ремісників. В обох випадках свої ін-
тереси спільноти протиставляли 
інтересам оточуючого світу.  

Уперше систематизовані свід-
чення про мову різних груп населен-
ня в Російській імперії, вніс науко-
вець-лінгвіст Володимир Даль у 
1853 р., який визначив причини та 
закономірності поширення арго. 
Працюючи над формуванням діалек-
тичного словника, В. Даль розумів, 
що його робота виконується на за-
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мовлення Особливого секретного 
комітету, є цілком практичною і не 
переслідує академічних цілей. Проте 
робота надзвичайно захопила науко-
вця і через деякий час рукопис було 
складено. А в передмові до словника 
В. Даль зазначив, що жаргон кримі-
нальний, це діалектизми які можна 
назвати  блатною музикою», і про-
тягом тривалого періоду часу її скла-
дали жебраки, крадії, шахраї, та інші. 
 Знать музику – знати цю мову; хо-
дити по музиці – займатися злодій-
ським промислом» [8, с. 134–136]. 
Упорядкований на замовлення МВС 
словник, не був опублікований за 
життя автора. 

У більш пізній період, а саме в 
1908 р., було опубліковано цікаве 
видання  Передмова до Словника 
В. Трахтенберга  Блатна музика 
(Жаргон тюрми)». Її автор, Бодуен де 
Куртене в Передмові до словника 
висловлював думку про необхідність 
та важливість досліджень  таємної 
мови»,  жаргону тюрми», або ж  бла-
тної музики», яка складає достовір-
ний матеріал для психологів, етоло-
гів (у роботах з психології та етики), 
юристів, фольклористів, а особливо 
для досліджень у лінгвістиці та мо-
вознавстві.  

У Передмові до Словника на-
віть зазначалося, що арго – є одним з 
 говорів», який побутує в суспільстві, 
але безперечно в своєрідній діалек-
тичній подачі. На титульній сторінці 
вказувалося, що словник складений 
за матеріалами, зібраними в переси-
льних тюрмах  Петербурзькій, Мос-
ковській, Віленській, Варшавській, 
Київській, Одеській [9, с. 27]. Науко-
вець Бодуен де Куртене вніс певні 
корективи в розуміння самого по-
няття  жаргон тюрми», яке в бага-
тьох випадках, сприймалося надто 

локально. На його думку, вміщені в 
словнику терміни були притаманні 
не лише крадіям та шахраям, але й 
представникам інших  професій», і 
всі вони заслуговували  не зневаги, а 
в більшій мірі, співчуття і розуміння, 
так як ці грані між злочинним і не-
злочинним світом дуже розмиті. [9, 
с. 27].  

Бодуен де Куртене, стверджу-
вав, що  блатна музика» – це продукт 
міжнародного спілкування, носії 
 блатного промислу» і  блатних спе-
ціальностей» належать до всього 
людства. І завдяки такій комунікати-
вності,  блатна музика» увібрала в 
себе не стільки запозичені з різних 
мов слова, скільки – своєрідні асоціа-
ції значень, що виникли в чужому 
середовищі, та разом із тим, хоча і в 
меншій мірі, й іноземну побудову 
слів і виразів, а також їх фонетичну 
оригінальність, яка б не суперечила 
регіональним мовним особливостям 
[10, с. 13].  

Про складові елементи блатної 
музики можна зазначити, що вони в 
значній мірі виокремлюються своїм 
загальнонаціональним корінням. 
Перш за все, формування блатного 
словника і його інтернаціональність 
виявляються в численних запози-
ченнях з німецької та польської мов, 
існують дослідження й на підтвер-
дження в арго єврейського коріння, 
що склало основи жаргону криміна-
льного. 

Незважаючи на поширення ар-
го як комунікативного атрибуту в 
кримінальному середовищі, мова 
проте не йде про повну загальноп-
рийнятність його термінологічного 
словника. Навпаки, існувала й існує 
безперечна різноманітність, особли-
во залежна від регіональності та ко-
ла його застосування.  
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Сам термін  блатний» перей-
шов з німецької мови через польсь-
кий Rotwelch. Німецькою Blatter – 
означає крадій, blat – довірений, зго-
дний на щось, польське blat – прихо-
вувач краденого, blatny, blotny – зло-
чинний, тобто те саме, що і в арго – 
блат – злочин, блатний – член зло-
чинного світу. Зазначені лексеми 
вперше зустрічаються в Словнику 
В. Ф. Трахтенберга [9, с. 27].  

На початок ХХ ст. відмічалось 
активне поширення  фені» у середо-
вищі єврейської молоді, серед комер-
сантів та інтелігенції. А з  пролетар-
ською революцією» і, як наслідок – 
репресіями, що слідували за нею, 
стало розповсюдження специфічної 
лексики – блатної фені в самих різ-
них верствах населення СРСР, які 
раніше не мали навіть уявлення що-
до такого явища.  

У 20-х роках ХХ ст. у СРСР кри-
мінальний жаргон увійшов у вжиток 
молодіжного-комсомольці середо-
вища де вважалось, що саме арго ме-
жує з мовою пролетаріату. А згодом, 
у заснованих у період тоталітарно-
репресивної системи таборах,  музи-
ка» була мовою лагерної зони і нею 
розмовляли всі – незалежно від  ма-
сті» – починаючи від ув’язнених, і 
закінчуючи слідчими та конвоїрами. 

У зазначений період порядок 
виконання і умови відбування пока-
рання в УСРР, регулював прийнятий 
ВУЦВК 23 жовтня 1925 р. Виправно-
трудовий кодекс УСРР. Прийняття 
Виправно-трудового кодексу УСРР 
було зумовлене нагальною потребою 
виконання керівних положень Осно-
вних засад кримінального законо-
давства СРСР та союзних республік 
[11, с. 421]. 

У 1934 р. створено загальносо-
юзний орган народний комісаріат 

внутрішніх справ (НКВС), у зв’язку з 
цим відбулися значні реорганізації в 
місцях позбавлення волі. Для керів-
ництва виправно-трудовими табо-
рами в складі НКВС було створено 
Головне управління виправно-
трудовими таборами знане в радян-
ський період як  ГУЛАГ». Це були 
прийняті одні з законодавчих актів, 
які закріплювали тоталітарно-
репресивну систему в СРСР. Тільки у 
вересні 1953 р. ВР СРСР видала Указ, 
у відповідності з яким Верховному 
судові надавалось право перегляду 
за протестами Генерального проку-
рора рішення колишніх ОДПУ,  трі-
йок» НКВС та  особливої наради» 
при НКВС-КДБ-МВС СРСР. Тоді ж бу-
ло скасовано військові трибунали, 
 особливу нараду», а також постано-
ву ЦВК СРСР від 01.12.1934 р.  Про 
порядок ведення справ про підгото-
вку або здійснення терористичних 
актів» [12, с. 371–372].  

Науковець П. М. Корявцев виді-
ляє декілька етапів поширення в 
СРСР кримінального жаргону (арго), 
які пов’язує з  червоним терором» та 
масовими репресіями, де  політичні» 
в’язні, повертаючись з місць позбав-
лення волі до звичайного життя, 
вносили в соціум незвичну тюремну 
лексику. В результаті багатьма, у 
тому числі й діячами культури, блат-
на феня уже не сприймалась як чисто 
кримінальний жаргон, а похідні зна-
чення термінів дещо забувалися, а 
самі слова видозмінювалися [13, 
с. 10].  

У радянський період через та-
бори пройшла значна кількість пред-
ставників усіх верств населення, се-
ред яких були представники культу-
рної еліти, саме вони в подальшому 
відтворили в своїх творах побут та 
мову  арго». Кримінальний жаргон 
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так поширився і вплівся у лексику 
радянського населення, що ідеоло-
гами всесоюзної влади неодноразово 
проводилася боротьба з функціона-
льністю такого явища,  арго». Тим 
само викликає великий інтерес у 
науковців етимологія кримінального 
жаргону, де слова, коріння яких ся-
гають вікової історії, поєднуються з 
лагерним радянським  новоязом».  

Останній етап популяризації 
арго, на думку П. М. Корявцева, при-
падає на 90-і роки ХХ ст., коли в сус-
пільстві стало модно підкреслювати 
свою причетність до так званих кри-
мінальних угрупувань, члени яких 
крадії та злочинці, ставали популяр-
ними персонажами масової культу-
ри, і в багатьох випадках такі типажі 
обиралися зразком для наслідуван-
ня, особливо серед молоді [13, с. 10]. 

Отже, можна стверджувати, що 
питання консолідації і ототожнення 
тюремно-табірно-блатного жаргону 
де, безумовно, тюремний жаргон як 
мовна традиція кримінального сере-
довища існував багато десятків ро-
ків, існує і дотепер. 

Оскільки жаргон блатний або 
 феня» знаходиться в постійному 
розвитку, нараховується близько 
15000 лексем та його словосполу-
чень. В основному це слова, які вка-
зують на предмети, признаки та дії, 
пов’язані із злочинною діяльність та 
тюремним побутом [14, с. 13].  

В арго можна виділити окремі 
щаблі  лексеми та вирази, які вжи-
ваються в однаковій мірі і в криміна-
льному і в тюремному жаргоні; осно-
вною частиною  арго» є криміналь-
ний жаргон, з якого, на думку науко-
вця В. В. Тулегенова, виділяється 
жаргон професійних злочинців, жар-
гон представників організованої 
злочинності, жаргон сутенерів, повій, 

наркоманів, неповнолітніх, тощо. До 
особливого виду кримінального жа-
ргону В. В. Тулегенов відносить тю-
ремний жаргон [15, с. 34].  

Однак в дослідницьких колах 
мали місце різні твердження щодо 
відмінностей або ж тотожностей жа-
ргону кримінального і жаргону тю-
ремного. Звісно, поставали й питан-
ня щодо внесення існуючих лексем 
арго до одного чи різних типів слов-
ників. Проте, вочевидь, саме кримі-
нальний жаргон, вміщує лексеми та 
вирази представників різних кіл 
кримінального світу, на прикладі 
словника В. Бикова [16]. 

Причини існування криміналь-
ного жаргону, на думку дослідника 
кримінальної субкультури Ю. Дубя-
гіна, полягають, перш за все у збоче-
ній психології злочинців-рециди-
вістів, сутність якої характеризуєть-
ся їх особливостями [17, с. 4]. Вправ-
но створюючи і нав’язуванні собі і 
оточенню думки про свою виключ-
ність, окремішність, несхожість та 
превалювання над іншими, злочинне 
середовище вправно сприяє розпо-
всюдженню хибної думки в соціумі 
про замкненість і утаємниченість 
своїх угрупувань і своїх авторитетів.  

Однією із функцій криміналь-
ного жаргону є ідентифікація пред-
ставників свого середовища, а в де-
яких випадках навіть викриття осіб, 
інфільтрованих правоохоронними 
органами в кримінальне середовище. 
Зазвичай, особи, які видавали себе за 
крадіїв в законі та інших авторитетів 
або проникали в кримінальне сере-
довище для виконання певних дій, 
неочікувано могли  провалитися» 
саме на екзамені з блатної фені [17, 
с. 7].  

Так як саме жаргон криміналь-
ний, або  феня» забезпечує спілку-
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вання в середовищі кримінальних 
спільнот, головним завданням стає 
шифрування інформації, щоб  непо-
свячений» не міг зрозуміти про що 
йде мова або зрозумів невірно. В 
кримінальному жаргоні досить ве-
лика кількість синонімів, і одне по-
няття може позначатися десятками 
різних слів. Більшість термінів, що 
використовуються у злочинному 
середовищі, вказують на засоби зло-
чинної діяльності, способи уникнен-
ня переслідування, поведінку в суді, 
характер злочинної діяльності, 
суб’єкти та об’єкти злочинів.  

Зміни які відбуваються в соціа-
льному середовищі, відображаються 
і в лексемах кримінального жаргону. 
Як приклад, виникнення нової  про-
фесії» – найманий вбивця, сприяло 
поширенню в лексиці слова  кілер», 
хоча сам термін запозичене з англій-
ської мови; необхідність для певних 
осіб особливого, неправомірного 
захисту своїх інтересів у бізнесі, не-
рухомості, тощо, дала поштовх вве-
дення такого поняття як  криша» і 
 кришувати», тобто надавати захист 
певного роду.  

Кримінальний жаргон у якійсь 
мірі виступає класифікатором в зло-
чинній ієрархії, оскільки кожна каста 
або  масть» має свою власну назву та 
притаманну їй специфіку, що також 
відображається у словниках. Засу-
джені, як правило, відносяться до 
певної касти, а отже, відразу мають 
своє визначене положення у злочин-
ній ієрархії де цілком точно прогно-
зується поведінка даної особи в міс-
цях позбавлення волі. 

Кримінальний жаргон активно 
розповсюджується в середовищі не-
повнолітніх через його виразність, 
образність, утаємниченість, роман-
тизм тощо. Кримінальному жаргону 

властива певна саркастичність та 
іронічність   доцент» – нерозумна 
людина,  коронація» – введення зло-
чинця в звання крадія в законі,  ак-
варіум» – ізолятор тимчасового 
утримання,  апельсин» – злодій в 
законі, який купив свій статус. Проте 
жодне слово з кримінального жарго-
ну не здатне розкрити будь-який 
новий для злочинця зміст, воно лише 
вказує на факт. 

В кримінальному середовищі 
недопустимо вживання лайливих 
слів щодо злочинця, в багатьох ви-
падках це може бути  змито» лише 
кров’ю. Не менш характерними яви-
щами в злочинному середовищі є 
 божба» (клятва) та вживання не 
лайливих  блатних» слів – вихва-
ляння, як важливий елемент отото-
жнення і виокремлення особи з ряду 
всіх інших. 

Значима частина лексемів кри-
мінального жаргону використову-
ється в артефактах, безпосередньо 
для означення предметів, створених 
спеціально для функціонування в 
системі підкультур. До таких арте-
фактів відноситься тюремна лірика, 
блатні пісні, усна проза тощо [14, 
с. 128]. 

Висновки. Розвиток криміна-
льного жаргону безперечно у повній 
мірі пов'язаний з розвитком пеніте-
нціарних установ та кримінального 
середовища, він є невід’ємним атри-
бутом кримінальної субкультури. 
Проблеми боротьби із злочинністю, 
ефективних шляхів стримування та 
зменшення її негативних наслідків 
постають у пошуках і розробках дос-
лідників. В основі концепцій попере-
дження злочинності традиційно ле-
жать теорії, які пояснюють причини 
злочинної поведінки. А світова гло-
балізація, розвиток комунікації за 
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допомогою всесвітньої мережі Інте-
рнет розмили кордони як культур-
ного так і субкультурного простору.  

Отже, для всебічної протидії 
поширенню атрибутів кримінальної 

субкультури в суспільстві, необхід-
ним є подальше вивчення закономі-
рностей розвитку, функціонування 
та етимології кримінального жарго-
ну (арго), фені.  
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Definition, development, etymology of criminal jargon and its place  

in subcultural area (historical and legal aspect) 

This article considers such a socio-cultural phenomenon as a criminal jargon 
and defines its nature. Sources and main directions of spreading of communicative 
attribute of criminal subculture – criminal jargon or a dialect of criminal society and 
definition of its nature are researched. Also, the problem of negative influence 
caused to society by jargon, where it is expanding during a long historical period is 
raised. 

One of the central positions in criminal society is occupied by its language – 
 argot», or criminal jargon. By its nature this phenomenon is unique and placed in 
the dominant position with an important role in a criminal society. Conceptual es-
sence of such a phenomenon as criminal jargon shouldn’t be limited by identifying 
it as a sociolect or a language of thieves, by means of which members of criminal 
society identify each other as a separated group on the contrary to law-abiding part 
of society. 

Criminal jargon is a language which lexical and phonetic structures are used 
all over the criminal world. As a multinational phenomenon criminal jargon is con-
ventional and absorbed by criminal society. In general, criminal jargon is volumet-
ric, dynamic, its terminology is able to cross the borders of a certain group and seek 
its prevalence in the common usage.  

Defined problematic do not lose its relevance both in the foreign and national 
researches and is devoted to determination of methods of insurances such as: neu-
tralization and resistance to negative influence on society caused by counterculture 
and its main part – criminal jargon (argot).  

Keywords: subculture; criminal jargon (argot); criminal subculture; criminal 
society. 
 


